Envoyé en préfecture le 18/02/2020

Recu en préfecture le 18/02/2020

"
EXTRA Affiché le
o ID : 068-200066033-20200213-C202002_5-DE
® —— DES DELIBERATIUNS DU
— VoY« il , , YEks > ] =
SUD ALSACE LARGUE CONSEIL COMMUNAUTAIRE
— communauté de communes //_.//
\\.‘-‘»_ e //
[ o . |
Département du HAUT-RHIN ; SEANCE du 13 février 2020 - 19h00 |
Arrondissement ALTKIRCH ! Approbation réglement o’ Assainissement Non Collectif (ANC) |
Homne cememhes el 9 1 Délibération n® C20200205
Membres en fonction : 59 ; |
Sous la presndence de Monsieur Pierre SCHMITT Et sur invitation en date du 06 février 2020
| Sont présents 35 membres htulalres | Votants : 46 |
| Sont absents 24 membres ‘ - Dont« pour» : 44 |
| - Dont suppléés : 03 | - Dont « contre » : 0 |
; - Dont représentés : 08 ‘ Dont abstentions : 02 1
s S s e—— . - | S ——— e — RSN S
COMMUNE NOM Prénom Qualité Présent(e) | Suppléé(e) Absent(e) Représenté(e)
Excusé(e)
ALTENACH LAMERE Jean-Luc Titulaire/M X
BALLERSDORF BOLORONUS Bemard Titulaire/M X
BUEB Jean Titulaire/A X
BALSCHWILLER SCHNOEBELEN Jean-Marie Titulaire/M X
JACOBERGER Thierry Titulaire/A X
BELLEMAGNY BILGER Procuration Christian Titulaire/M X
BERNWILLER SCHITTLY Philippe Titulaire/M X DITNER Mathieu
DITNER Procuration Mathieu Titulaire/A X
ROTH Jean-Luc Titulaire/A X
BRECHAUMONT GUITTARD Franck Titulaire/M X
BRETTEN PFANTZER Pascal Titulaire/M X
BUETHWILLER BRINGEL Eric Titulaire/M X
CHAVANNES-sur-'ETANG | GASSMANN Vincent Titulaire/M X BOURQUARD Chantal
BOURQUARD Procuration | Chantal Titulaire/A X
MUMBACH Procuration Paul Titulaire/M X
STROH Dominique Titulaire/A X MUMBACH Paul
GAUGLER Yvan Titulaire/A X
DANNEMARIE LENA Laurette Titulaire/CM X
DEMICHEL Hugues Titulaire/A X
HUG Frédeéric Titulaire/CM X SCHMITT Pierre
DIEFMATTEN BAUR Roger Titulaire/M X
EGLINGEN SCHMITT Procuration Pierre Titulaire/M X
ELBACH SCHACHERER Emmanuel Titulaire/M X
ETEIMBES CONRAD Yves Titulaire/M X BILGER Christian
FALKWILLER SCHNOEBELEN Jean-Marc Titulaire/M X
FRIESEN GEIGER Claude Titulaire/M X
FULLEREN CLORY Patrick Titulaire/M X
GILDWILLER SCHNOEBELEN Gabriel Titulaire/M X
GOMMERSDORF NASS Procuration Denis Titulaire/M X
GUEVENATTEN SCHITTLY Bemard Titulaire/M X
HAGENBACH BACH Guy Titulaire/M X
ROCHEREAU Philippe Titulaire/A X
HECKEN GENTZBITTEL Claude Titulaire/M X
HINDLINGEN SAHM Paul Titulaire/M X NASS Denis
LARGITZEN SCHLOESSLEN Jean-Jacques Titulaire/M X
MAGNY MENETRE Didier Titulaire/M X
MANSPACH DIETMANN Daniel Titulaire/M X
MERTZEN WININGER José Titulaire/M X
MONTREUX-JEUNE HERRGOTT Michel Titulaire/M X ULMANN Fabien
TRABOLD André Titulaire/M X
MONTREUX-VIEUX BARBIER Francoise Titulaire/A X
MOOSLARGUE SOMMERHALTER Pascal Titulaire/M X
FRISCH Jean-Rodolphe | Titulaire/M X
PFETTERHOUSE HEYER Morand Titulaire/A X
RETZWILLER GISSINGER Frangois Titulaire/A X
ROMAGNY LEWEK Denis Titulaire/M X
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SAINT-COSME WIES Joél Titulaire/M X
SAINT-ULRICH MURER Jean-Paul Titulaire/M X
BURGY Claude Titulaire/M X
SEPPOIS-le-BAS LEBUS Marie-Paule Titulaire/A X
PONCET Stéphane Titulaire/CM X
SEPPOIS-le-HAUT ULMANN Procuration Fabien Titulaire/M X
STERNENBERG SUTTER Procuration Bemard Titulaire/M X
STRUETH MATHIEU Jean-Jacques Titulaire/M X
TRAUBACH-le-BAS BISCHOFF Jean-Claude Titulaire/M X SUTTER Bemard
TRAUBACH-le-HAUT RINNER Pierre Titulaire/M X
UEBERSTRASS LEY Bemard Titulaire/M X
VALDIEU-LUTRAN LACHAUSSEE Florent Titulaire/M X
WOLFERSDORF JuD Claude Titulaire/M X
DELIBERATION N° C20200205
Pole EAU/ASSAINISSEMENT
ANC

APPROBATION REGLEMENT d’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Le Président demande au Vice-Président en charge du Péle Eau/Assainissement de présenter le projet, du
nouveau reglement d'assainissement non collectif (RANC).

La Communauté de Communes Sud Alsace Largue est compétente en assainissement non-collectif et dispose
d'un reglement d'ANC datant de I'ancienne communauté de communes de la Porte d'Alsace.

Compte-tenu des évolutions réglementaires et du retour d'expérience acquis sur le terrain par les élus des
différentes communes engagées dans un programme de réhabilitation des assainissements non collectifs de
leurs administrés, il est apparu nécessaire de réviser en profondeur I'ancien reglement.

Le President expose au conseil communautaire Importance du réglement d'un service d'assainissement non
collectif qui precise les régles de fonctionnement du service, clarifie les relations entre le service et ses usagers
et permet au maximum d'éviter les conflits et les contentieux.

Un groupe de travail a ainsi été constitué fin du second semestre 2019 ayant pour objet d'échanger sur le
contenu du futur réglement d'assainissement non collectif applicable sur I'ensemble du territoire de Ia
communauté de communes.

Ce groupe de fravail est constitué d'élus représentatifs des 7 communes exclusivement en ANC, délus de la
commission assainissement et d'agents du service assainissement qui se sont réunis a plusieurs reprises au
cours de I'année 2019.

Par rapport au réglement existant, le nouveau réglement apporte des précisions sur les points suivants :

v' les responsabilités et obligations de I'usager et de la collectivité,

v’ les procédures de chaque contrble suivant sa nature : objectifs, dossier a retirer, dépot du dossier,
examen du projet ou déroulement du contrdle, émission de I'avis, modalités de prises de rdv.
Pour chaque étape, les délais sont précisés (prise de rendez-vous, transmission des avis etc...),

v’ la périodicité des contrdles et les pénalités financiéres applicables en cas de manquement de I'usager.

Vu'le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L2121-29, L2224-7 et suivants .

Vu l'amrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux installations d'assainissement
non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kg/j de DBO5 ;

Vu l'arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de l'exécution de la mission de controle des installations
d'assainissement non collectif ;
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Vu les statuts de la communauté de communes Sud Alsace Largue en date du 22 décembre 2017 ;

Considérant la nécessit¢ de définir par un réglement du service les relations entre I'exploitant du service
d'assainissement non collectif et ses usagers et de préciser les droits et obligations respectifs de chacun, il est
demandé au conseil communautaire d'approuver le nouveau réglement d’assainissement non collectif, afin de le
rendre opposable sur I'ensemble du périmétre d'intervention de la communauté de communes Sud Alsace
Largue.

Vu l'avis favorable de la commission assainissement en date du 27 novembre 2019

Vu l'avis favorable en séance du Bureau en date du 27 janvier 2020 ;

Le Conseil Communautaire, aprés délibération par 44 voix pour, 0 voix contre et 02 abstentions :

e APPROUVE et adopte le réglement d'assainissement non-collectif de la communauté de communes
Sud Alsace Largue tel que présenté et annexé ;

e DECIDE que les réglements antérieurs et délibérations liées des ex-syndicats d'assainissement,
communauté de communes de la Largue et communes ne sont plus effectifs 2 compter de la présente
délibération ;

e CHARGE le Président ou son représentant de faire appliquer le présent réglement d'assainissement
non-collectif sur 'ensemble du périmétre communautaire ;

e AUTORISE Président ou son représentant & signer tout acte et document nécessaire & son application.

Pour extrait certifié conforme Ont signé au registre des délibérations les membres présents.
DANNEMARIE, le 14 février 2020 Acte rendu exécutoire le :
Le Président, Pierre SCHMITT

e
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’ REGLEMENT DU SERVICE PUBLIC D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

i Adopté le 13 février 2020 par délibération du conseil communautaire n° 20200205

@0
SUD ALSACE LARGUE
~ communauté de communes g
S— e

Communauté de communes Sud Alsace Largue
7 rue de Bale
68210 DANNEMARIE

Article 15, Principe appli aux red d'anc 18
Article 16.  Types de reds et devabl 18
1 Controledesi ions neuves ou & réhabili 18

Le redevable des redevances 1, 2 et 3 est le maitre d’ouvrage de Vinstallation d'assainissement non
collectif & ire ou a réhabiliter, qui de de au SPANC le contrdle. Ces redevances seront exigibles
aprés ' ion de chacune des prestations. Toutefois, le contrdle peut atre facturé 3 un mandataire du
propriétaire si la demande en a été faite auprés du SPANC.... ... Erreur | Signet non défini.

2. Contrdle des i i 18

3. Contre-visii 18

4. Refus de controle 18
Article 17.  Institution et montant des red: d’ANC. i8
Article 18.  Information des usagers sur ie montant des reds 19
Article 19, des red d’assaini: non collectif. 19
1. Mentions obligatoires sur les factures 19

2. Difficultés de pai 19

3. Trai des retards de 19

4. Déces du reds L 19
CHAPITREY.  Sanctions, Voies De Recours Et Dispositions Diverses Concernant La Mise En (Euvre Du

Reglement 19
Article 20.  Sanctions en cas d’absence d'installation d’assainissement non collectif, de dysfonctionnement

grave de l'installation existante, ou de non-respect du délai de réhabilitati 19
1 Sanctions en cas d'absence d’installation d'assainissement non collectif, de dysfonctionnements
grave de l'install existante. 19
2. Sanctions en cas de non-respect du délai de réhabilitati 20

Article 21 Sanctions pour obstacle 3 Faccomplissement des missions de controle .20

Article 22.  Modalités de ragl des litiges. 21
1 Modalités de regl amiable 21
2. Voies de recours externe. 21

Article 23. dalités de ication du régl 2x

Article 24. dification du ragl 21

Article 25.  Date d’entrée en vigueur du régl 21

Article 26. B ion du régl 21

ANNEXE 1: Définiti 22

Annexe 2 : Dossier « controle de ion des install neuves ou a réhabiliter ». 24

Annexe 3 : Formulaire de controle diagnostic dans le cadre de vente i il 28

Annexe 4 : Références des textes législatifs et régl i 30
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CHAPITRE I Dit iti ! 7
Article 1. Objet du regh 7
Article 2. Champ d" ion territorial 7
Article 3. Défini 7
Article 4. Obligations de des eaux usées d i : respect de I'hygiene publique et de la

ion de I 7
Article 5. Immeubles concernés par larticle 4 8
Article 6. Nature des effluents & ne pas rejeter dans les i ions d’ANC 8
Article 7. i lables a la d lisati dification ou remise en état d’une
installation 8
Article 8. Conditions d’établi: d'une installation ANC
Article 9. Droit d’acces des agents du SPANC et avis préalable 2 la visite ......
Article 10.  Régles de conception et d'i ion des di it

CHAPITRE Il lités et obli du SPANC

Article 11 Pour les installations neuves ou 3 réh
1. Contrdle de
2. Contrdle de bonne i 10
Article 12.  Pourles i ions d’ANC exi 11
1. Diags 1
2. Controle 13

Controle de I'entreti 14

3
4. Lecontrole annuel de la conformité des installations de capacités comprises entre 21 et 199 EH.... 14
5

Contrdle dans le cadre d'une vente i bili 15
6. Contrdle d'urgence. 15
CHAPITRE Hil. bilités et obligations du iétai 16
Article 13.  Pour les installations neuves ou a réhabili 16
1 bilités et obli du qui a un projet de construction, réhabilitation ou
difi d'unei flation d’ANC - Controle de pti 16
2. R ités et obligations du i qui exécute un projet - Controle de bonne exécution
16
Article 14 Pour les install i 16
L p ilités et obligations du p ire et/ou de I'occupant de l'immeuble 16

2. Responsabilités et obligations du vendeur dans le cadre de la vente d'un bien immobilier 3 usage
d’habitati 17

3, bili 't obli de [ dans le cadre de la vente d'un bien immobilier a usage
d’habitati 17
4. Maintien en bon état et foncti des ouvrages 17
5 E ien et vidange des i ions d’ANC 17
CHAPITRE IV. et pai 18

CHAPITRE . Dispositions générales

Article1.  Objet du réglement

Conformément & Parficle L2224-12 du code général des collectiités territoriales (CGCT), le présent réglement de service
précise les preslations essurées par le service public d'assainissement non collectif (SPANC) ansi que les obligations
respectives du SPANG, dune par, ef de ses usagers, d'aulre part Les usagers du SPANC sont définis & Farficle 3. lls sont
soumis & 'ensemble de la réglementation en vigueur en matiére d non collectif, les texies
législetifs et réglementaires adoptés au niveau naliona! ainsi que le réglement santaire départemental. Le présent réglement
n'ajoute pas de contrainte technique supplémentaire par rapport & ces textes, mais il en précise les modalités de mise en
auvre sur son lemitoire d'application indiqué & l'article 2

Article 2. Champ d'application territorial

Le présent réglement s'applique sur le temtoire de la Communauté de Communes Sud Alsace Largue, auquel la mission de
« contrble des installations d'assainissement non collectif » a &té trensférés par ses communes membres
La Communauté de Communes Sud Alsace Largue est en matiére d' non collectif el sera
désignée dans les erficles suvanls, parie terme générique de « Service Public d'Assainissement Non Collectif (SPANC) »
Les immeubles concemés sont ceux situés

- enzone dassainissement non collectif (ANC) de la commune,

- enzone d'assainissement collectf de la commune

©  pourles immeLibles non raccordés ef non raccordables & un systéme de fraitement collectif,

e si Passanissement collectf est opérationnel mais que I'mmeuble bénéficie dune prolongation de délas
de raccordement, en application de lerficle L 1331-1 du code de la santé publique et de larrété
interministériel du 18 jullet 1960 modifié.

Les immeubles concemés sant également ceux disposant dinstallations « regroupées » ou ¢ semi-collectives » dés lors
queles sont réalisées sur domaine privé et relévent de la gestion de 'assainissement non cellestif

Article 3. Définitions

Certains termes al r llectif sont expliqués et définis en annexe 1 Les dispositions de cette
annexe fonl partie du présent réglement

Article 4. Obligations de traitement des eaux usées domestiques: respect de
Phygié blique et de la protection de I'envil t

L

Conformément & l'article L1331-1-1 du Code de la santé publique, fe fratterent par une installation dassainissement non
collectf des eaux usées des immeubles dhabitation, aing! que des immeubles produisant des eaux usées de méme nafure
que celles des immeubles d'habilation, est obligatorre dés lors que ces immeubles ne sont pas raccordés directement ou
indrrectement & un réseau public de collecte des eaux usées pour quelque cause que ce soit (absence de réseau public de
collecte ou, lorsque le réseau existe, immeuble dispensé de I'obligation de raccordement ou non encore raccordé)
L'ulisation d'un dispositif de préfraitement (fosse toutes eaux ou fosse seplique) n'est pes suffisante pour épurer les saux
usées

Le rejet drect des eaux usées dans le milieu naturel, ou leur rejet en sortie de fosse toutes eaux ou de fosse seplique, est
inferdit Le reje! d'eaux usées, méme Fraitées, est interdit dans un puisard, puils perdu, puits désaffecté, cavité naturelle ou
artificielle profonde. Le présent erficle S'applique méme en fabsence de zonage d'assainissement

Le non-respect du présent arlcle par le propnélaire d'un immeuble, peut donner lieu aux mesures administralivas elfou aux
sanctions péneles mentionnées au chapitre V

Larticle 4 ne s'applique
- niauximmeubles abandonnés,

- naux qui, en app de la régl tation, davent &ire démolis ou doivent cesser d'éfre utilisés,
- i aux immeubles qui sont raccordés & une installation d'épuration industrieile ou agricole, sous réserve dune
enire la el fe propt

En cas de réalisation ulténeure d'un réseau public d essainissement des eaux usées, conformément & 'arficle L 1331-1 du
Code de la Santé publique, le raccordement des immeubles, qui y ont accés est obligatoire dans un délat de deux ans 4
compter de la date de mise en service de I'4gout

Anst lorsqu'un immeuble des eaux usées d tiques ou Gl ques est 4 un réseau
public de collecte congu pour de telles eaux, le propnétaire n'a pas le choix entre collectifet
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Article 5. Immeubles concernés par l'article 4
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Article 6. Nature des effluents a ne pas rejeter dans les installations CANC

~e‘scv ou dintroduire dans wne mstallalon ¢ assam‘s:cn.( t non callectif tout fluide ou solide susceptibie
ou des dysfenctionnements de celte Ins A Les fuidss et sohdes mferdds, & ce tire sonl

stinterdit de 4
d'emra‘.

- e
- les caux de pigaing, proverant de la vidange d'un cu plusieurs bassin(s) ve du netoyege des fitre:
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Article 7. R i ts préalables 3 la ption, réalisation, modification ou
remise en état d'une installation

Touf propnétaire dimmeuble eustant ou & canstrure, non raccerdable & un réseau public desting & recevor les saux usées,
doit contactsr le PANC avent d'enireprendre tous ravaux da réaksaton, de modifcation ou de remise en élat d'une
nslalaton JANG

e SPANC doit tur communiguer les références de fa réglementation ap)
techniques qui kit Incombent avant tout commenaerment i exécution de
taut pror re, 0U foute personne mandatée par le propnétaire, qui p }, oJetie de depme; un pesais de conatru\re m\ue 347
un terman desservi par un rasead public de collecte des eatix

Article 8. Conditions d’établissement d’une installation ANC
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Article 9. Droit d’aceés des agents du SPANC et avis préatable 4 la visite

Confremémant & laricle L1331-11 du Cade ¢
cadre des mizsions configes, ont accés aux proprietes po

- proced% aw cenlrdles des instalatons d'assanssement nen cafectf dans les conditions gt

a3 per le présent

procéder & des ravaux dofice en appleation de Vertcle L 13316 du Cade de la santé pulllique

{du g

canlexie envirgnnams;

S 2y prounélaire
te dg conseption des ins! NS NEUVES ol & réhabiider v {annexe 2) est tenu 2
nnas, quien fontla demandz dans les bufeﬁu de la Communauié # communes et sur son site i
H peut égalemant étee adressé par mail ou par courler sur demands
Le dussier comporte
Un formulgire de « Demands
4 préciser notammant fu den‘xle du prapnétairs et du réatisateyr ﬂme les caract i immeuble & équiper, du
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formulewe indqus également la gnlte tanfzire du SPANC en wguawr au mowment des coniriles
- Laiste des pigces & présenter pour permetire le confrdle dz canception
2 Félude prealable & la mise en place dunassainissement noncafiectif est obligatoire afin de définir au micwx fa
fiters d'assanissemant non coilectif & matle en couvre et de justifer fe choi et 'emplacement du dispostif I appartent au
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Article 10.  Régles de conception et d'implantation des dispositifs

ent & fareélé du 7 mars 2012 modifient l'arétd du 7 septembre nt les presenphons techniques
applicebles aux installghons ¢'assasrssemsant non collechf resevent une charge brute de pollution orgamique féreure cu
4 1,2 kgh de DBOS et & foule réglementaton sur Vassairssement non collechf en vigueur lors de exdcuton des
ainssement non coltechf donent efre congues, réalisées ou rehabiées d manére & ne pas
nler d2 nsques de pofiubon des eaux et de nsquss pour la santé publique ou la séounté des personnes
wnstatiations d'assainissement non cofiectf ©3glemantares quine sant pas soumses 4 agrément minsiénsl dorvent etre
nmigss en auvre de préference selon les régles de lart de la norme AFNOR NF DTU64 1 d'zolt 2013
Tout projet dinstallation dassarisserment non collestf doit e adspié
2 (mawsan prncipale cu sescndeire, fanchionnel
andaires et environnementales,
aux e gla sensibibte du mhiey,

- awccarasténshques du terain, notarmment au regard de Ja nature du teren — slruciure,

a pente ef de l'emplacement de fimmeuble

i ble desserw {apacné, |
Les instetalions ¢ ANC compsises entre 21 ei 199 EH sont soumizes s prescaplions leshriques de {'ameté du 21
siet 2315 relabif awc systemes d'assanssemaent cotechf ef awd mstallehuns FANG, & Cesception des mstaltations
ecevant uns chargz brute de poliuten arganigue Inféneure ou éuale & 1,2 kgf de

CHAPITRE . Responsabifités et obligations du SPANC

référence aux articles (2224-8 6t L2224-10 du CGCT, le SPANG as:
saussemant non collectf
porte sur deux poinls

iz gontrole des installabons neuves, qu est rée

contrile de borne exécution

- e condie péndique des mstallakens exstentes, g porle sur le bon fanclionnement, d'une part, ef sur le bon

enireden, d'aufre p

Ces con mes sont précizés dans les arbcles 11et 2
o Jun dispositf ANC est soumise aux mémes régles qua iz cas dun dspositf d'ANG neuf. Aingi toule

¢hebiblation d'un ANC donne lieu et contri 1

20t par inlermitk

e, perméabilts -, de

3
Ce con

molentation sune du

es défins aux arlicles 11 ef 12

Article 11.  Pourles instailations neuves ou a réhabiliter
1 Confrite de sonception

du projet porte sur sa conformité aux dispos:iions réglementares et son adaplaton aux documents décrvant ie
acd (zonage d'assainissement, carte péddogiqus locale efc ) mas ause sut la cohience de 'tluds préelable &la
fise en Geuvre d'un assamssement non coliechf jointe obhgatoirement au dossier 51 le SPANG 'esime nécessare lors de
des visites sur site peuvent e effecluées Ces wusites de terrain permeltront didentifier le

e §assur

e e disposiif ms e apuvre respacte
- de vérfier la conformié des frevaux réehsés par repport au projel dasseinis
velidé par le SPANC, @ne que s prise en compls des éveniusies abservahons ou rs
SPANC dans ['avis qutl @ rem's aul propriéfaire (ou 4 son mandataire) & ['1ssug de fexarms;
estinformé par le propnélaire ou son mendataire de 'état ¢ avancemant des travaux
Modelités de prse de rendez-yous
roprigtaire ou son mandataire doitinformer le SPANG au meins 7 ant le commencement des ravaux
pour permettre gu SPANG cu @ son prestatae e prévoir e rendsz-vous pourle conlrdle La prise de rendsz-vous se fat
par téléphone
2.3. Déroyiement
& SPANC sonlrtle la bonne ¢
ssites surplace e proprétais vanlera donc &
s £16 réalisd
SPANG pourra demender e
31 les ouvrages d assainssement
- slla fiiére dassanssement est ¢
ture de la fotsie pour
2 4 Mseenssuredel,

essphons ted

chif préaiablement
forreulées par le
1 dece projet

sahon des fravaux a fowle ouverte {gvent remblaiement) au cours dune ou plusieur
e pas feire remblayer 'nstallabon ta e contriie de I'exécution waura

ndetaire

du SPA
ue de io winficetion de borng exéoution, le SPANC notifie au prognétare un reppart de usie qui cemporte lzs

s a2 la conformité de Instellaton au regard dss presonphions régiementeres te rapport de e comprend
srement la date de réalsaton du conirole 1 esi e au proprélaie dans un délar ds 20 jours &
&7 de fa date du contrd
. e SPANC rmentionne dans ie rappo

ments ou fravaws ablig:
ia 'ugremwamn £N gL

3 yain
risques sanilaires

GiTES POUT SUDPNMmS?
L ainsi que fes fray

recommandés relakfs notamment & des d¢2
Quel que soit la com
contrile dz
Yartcle 1

5 pour rendre fog ou:
te du conlrdls da How
5 La confie-nigite fera miaby et dun reppert de v
au hire de cefle conir

nztaiatons
regard de

Aricle 12, Pour les installations d'ANC existantes






ax ne produsent pas deaus us

rer qui le conirofe

le commung! (pracens
hebitat m (.
) daut fare

réalsshon du
sals debans, ¥

Le dizgnoste a pour of
Yorging de pofiuhon 4 agl, pour chaque instatalion, d'éaluer 1a conformié de Iinstaliaten
virgnaemental & san. ma, €1 appicaion des presenphons rég
113 tohon de nonsconformite

La nen-coniyem falions est défin
2012 Toute whtc_‘iztron jugéa non-confe;
un délei donné et menfionné dans le ragport
se de rendez-vous
Le SPANG edresse un courrer au proprétare, Nnformant de fobligaion de controle de sa filére dassamssemani non
sattectf par fe SPANC, selon la réglementahon en vigusur & courner comportera également loutes fes informations
2$ @ la réalisation du conlrole, les pomis & respecter per e propnélare pour assurer sen bon déroutement ains que le
montent de la redevancs carrespondante
Le propriétaire dot en refour contacter le SPANG (per téphone ou mal) pour définir uns date de rendsz-vous dans les
fnoraires de forckonnement du servce La date retenue pour le rendez-vous sera confirmée, par éent, par le SPANC au
propridtacs fpar courmer oy mat}
£n l'gbsence de pnss ds rendez-vous du propriztaie, fe SPANC refance ey maxmum deux fois le propnélaire par coumer
sitrple (delar de quinze jours minmurm entre le premier coumer et les refences) A lssug dun déla mnimur de gquinze jours

tiz 4 la deungme refence, le SPANC edresss gu propad un courner en recommandé aves une dale et une heure de
e courner en recummandé est adressé au mains sept jours ouvrés avart ta date dela wisits

a gelle d'evaluation naticnele wciuse dans Famete du 27 el
ue du diegnostic, par unz obhigation de réhabitaion dans

NC effectie ce contrdle par une visite sur place. Le contréle congiste &
- vénferl'enstence dune insteliahon,
- Venfierie bon fonchonnemsant et 'entretien de I'nstatlatan,
Evaluer les dangers pour la senté des personnes oules nsques avérés de peliubion dz Fenwiremet
- Ewvaluer une éventusle non-confsrmmid de i nau regard ds la ré entalion en wgueur
Les ragards de viste deg différenis ouwages dowvent éfre accessibles et manipuables (ou ouvrebles)
Le proprietare doit présenter au SPANG, au moment du contrdle, tout elément probent permettent de vénfer Pexstence
fune inslellaton FANC Toute ou parts dinstallahon inacceszofe pour laqustle eucun élément probant n'a éié fourn
(permetiant de vénfier son exstense} sera considéré comme inexsstantz
Dana te cas ol finstal \auon serail Inaccessible, ef en f'absence de ces &léments probants (& 'eppréciation du SPANGY, fe
o ire est tenu, ssuz de contréle, de procéder & fa mise en place dune & glion dANC respect;
grascrphons réglementarres of artcle 11}
Site propneiare souhate que son mstatiehon sort & nouveau sontréige (eprés dégegement de regards per exerpie), alars i
devra en faire la demande au SPANC, ef fe nouveau contrafe lui sera facturé comme tel
Dans le cas des mstallatons d'assant ant non sallestif aves refel en meteu hydraulique superficieh, Pag
procede & un examen visuel e} offactf de ce rejet 81 le résullat de et examen parait enormal par rapporl au rejet dune
&n bon élat de fonchonnement et si Nnstalation sa siue dans une zone sensible, le SPANC glerts le président de
ia Cormmn de commures anst que le mare de la commune et fes services de o 5 d'eau, de la
situaton et du nsque de peliuton. Un contrbte de fz quaité du rejet pourra égalemsnt dlre céalisé, & la demands du SPANG,
aux fais du propnétarz, les analyses &lant réalisées par un organisms agréé Le paiemant interwgnt d
indiquees & larticte 18

agent du SPANC

n3lalatc

16 Compte-rendu

Al1ssue du sonlrdle diagnoshic ind:al, e SPANG nofifie au proprtare un reppart de visite da
- tesponts cenlrdlés ad cours de la wisite
aluation des dangars pourla santé, des nisgues avérés de polivion de 'emaronnement generés per lnslatistan
uahon de fa conformité réglamentaes de finel on au regard de la grie uation nationale,
- sl nécessare, fa liste des fraveux obigatores 4 réehser, etiou des recommandatons pour amélorer le
fonchionnzment de Vinstellation,

equel i consigne

pendant, enire deux wsites sur site, le SPANG sa ug g possiblile
- denvoyer des coumers dinformaton ek usagars sur fes modalités d'en

collzchf,
- de demander au proprélare de fourm les documems attestent de iz réalisation des opératens dentrafien et
vidanges, i des mabiéres de wdenge, remis per le

vidangeur agréé & lssug dg son mtcrvnrhon Sans envos de ces jushfcalfs dans le délai imparh, te SPANC poura

alors déclensher un caniréle périodique immédiat, sens tenr comple de la pénod: fixée & lartcle 122.2
Dans le cas des insteltations d'assainissernernt nen coltestf au: re foncticnnent pas de man nigrament gravitaire ou qui
fs d'épuration eutres que b iradement parle sol, la vénfication de Vetel de fonctionnement effeslude
lers du conirdle pénodique consiste & exarainer wsuefternent féfat général des ouvrages et des équipements ef & g'assurer
uils sont en élal de marche apparent Cette vénfication ne comprend pas les diagnostics des orgenes mécamaques,
eck (vguas électroniques el preumataues. Les diagnostics comespondants, qu dovent élre réaisés aux fréquences
scrites par Iinstaliateur ou le constructeur pour éviter I'amét das installaions dassanisserent non coltestif en cas de
nng, fant partie des opérations deniretien dont la responsabiité nicombe au propaélarre

il & Nissug du contedle pénedique est identique 3 cely tabll & Vissue des diagnoslics I est adr
T gu proprédeire dans un délal de 25 y;ur: & compler de la date de contrdle

Quel que sad la conslusion du rapport, la notficglion du rappost de wisite &tabl par le SPANG end exighlz le montent de
redevarse pour e contble périadique de ben fnchionnemant menhonnés & laricle 162 Le pelement int
ondions indiquées & Varkicle 19

a oontre-visite dventusite fera Vobjet

2 rapport de visife spéodigus notifie par le SPANC s propndiame g cantient

gatorement ia date de réahsation ducontrife Cette nobfication rend exigible ie montant de la redevance de conire-visite
mentonnée & l'aticle 16 Le paiement infervient dens les conditions indiguées afartcle 19
ue de bon Forclicnmemont melient en éwidence une absence ou un mauvais snbeben de

ile (o artcle 1222)

21 EH ol 192
11¢5 du contrdle pérodique de bon fonchonnement des daposibifs
wlentiques & ceties des stellehons ¢ ANC de cepecité inféneure 4 208H

25 O

capacité cor

3. Contréle de Pentred

apnetare ou Usager oo

Le SPANG v
base

- des bordereaux de

dentretien,

- dz doou

dengaurs &u

1 les prescriptions duconsircteur

SPANG wénfie o

i
dz la sech
d'ouvrag
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17 Disbossienn gn

G b
nt dans. teicom“ S nigudes

: d2 cepecité comranse entre 21 EH ef 1628

capacté compiise enty 20EH &f 189

13 du degnoshe it el dez dispos
instatahons 3 ANC de capacis nfreure 4 20EH

2. Contréle périodique de ben

21 Champ «appleation
onirole pinodigue drs ngle!
on, leur réhabififsi od b

g SPANG fors de leur

@ tous les iImmsubles ayant &% contréiés p;
sewstant

tations JANG conse
s Gun dagnosic

2 Pénodicité du controle

Le conlrole pénedique dss installabions d sssanissement non coflectf est réalisé selon la fréquencs suvgnte

! Conformde Détai pour la prochainz vinficahon

Instatiaton CONFORME 0 ans

Tous les ans jusqud ce que Fenirzlien sait
affectug

Instaliation présentant « tfauts d'entreben

\ns'a\iahon ncompigte, signifcativement sous dmensionnde ou grésentant des
ysforclionnements mgeurs hors zone & eneu sanitaire et hors zonz & enjeu
arwraﬂn,r“ slal

Instalfakon non conforme présentant un danger pourfa sanié des personnes
(défaut de séounlé sanare, défauf de structure ou Lire, fmpian
moins de 35 m en amont hydraulique dun puils privé decfam) OUZNE & emje
sanidaire ou zone & enjeu enviraniemental

4an3

Absence dinstallatien 45 parsas)

Ahsense dz réhabilifation dans fe délasimparts per la réglementation e la flidre
Absence ou mauvaise sxplefalion dung mstallaion dontta capacté est Tous les ens jusqird oo que lentrehen sut
compnse entre 21EH et 198EH deux anndes consécutives eifectud

Refug de contrdte, nuel que soif fe contrdle Tous les ans |UsGU's réehsaton du controle

on du confréle

on mgncessie 7

B

rmetlant pas [a réalisation du conird $ (63 @ns usqu'd ré,

Pour I'application des penod: mEquées oi-dessus, valle enfre deux cantedles est dicompté @ partir dz la date du
demmer contrale effectué par le SPANC, quil s'agsse dune vérfication de fexécution des travaux (dans fe cas dune
él iocique, d'un sontrdle excephonnsl, ou d'un contrble réatisé pour

opérations denirstien devant efre réa:
1t le propriéiare conservera Val
1 SPANC tors du prachain cm(rr\v

25 dens des fréquences plus importantes que le o
sembie s wskfcalfs (faclure de vidangs, cam

sontble pénod: g de bon
et denfrelien, ) powr les

23 Objechfs, modalitts et

Le controle péret:que est
Erouterzal

e déroulement dun conride pénodique estsdentique & un dragrostc

ais dz prse o2 rends
56 dela meme mareére quun dagnoshe

LS

losumenis doif élre transrais par e maite Souvrage au SPANG par sourrisr & gnnée avant le 31

ission das docurments par le maile d'olwage, le SPANG relance une per courner
& Sans réponse du maftre douvrage, Ms:a!a ton sera rputé non

vanforrie

44 Conformié dy dispusifit
A partir des éléments mis & sa dispostion, fe SPANC

slatue et wom ie maitre f“ouvreg: de fa situgion de conformité cu
non-cenformité de fnstaliakon dANC Us comple-rendu est adres:

& parcourrier au raailre douwege au plus terd ke 19 jtin

rimité, e malire o cuvrage fat parvenir &y DPAN\/ Fensamble ¢ cerechfs qu'il entend metre

r & oette situation dans les plus brefs délais

s deux con\(o!es snuets de la conformité mettent en éviderce une absence ou une meuvese wxplodation de

2hon, la fréquence du conirdle de fonctonmement zera rédutte 4 1 an &f Farlicle 12 22 Lersque le dermier contrdle
ni date e plus de 2ans, le contrdle sera alors engagé lannse suvente

Contréle dans fe cadre d'une vente immobitiére

kan prévoit gue e compte- : de dagnostc & fourmir pour la vente A'un imineutle ded &re daté de moms
ﬂe rons ans, oe déler courant & compter ds fa date de réalisation du contréle

tout immeuble n'ayant pas fit fobel dun disgnosiic, ou tout Immeubls dont
2 Fobpet dun nouvasu conirdle

52 Modalilés dz pris
lemandz de diagneckc dal ére fale auprés o par i !
éra efo ) par le bais d'un formulare de « ands diggnoshic aaﬂs io sadre dune vente immiobidre » Je
formulaire g5t terus & discositen des personnes, qut fes bureaux ds fa Cormmunauts de communss
el sur son sne ‘nferm( peul egalement étre adr, e sur demande Il inds

E3
@
&
]
&
@
P
&
5
&
P
a
=3
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2 3 ans

§
ue fe SF’ANC 2 somnaszance de suspoiens ds d
mznt et de risques pourla santé Lo

c\*v dysfonshonnemsnt et de rsqus, Il ne ser

\,umro = sera favtuw au propridier
Zln pas de ranpor do v
afin dz fixe un rend
nar \9 SPAI

x‘wo" du rorpml |z notifcaion du rapport 47 i
nxtataions
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CHAPITRE . Responsabilités et obligations du propriétaire

o & conslrurs m eocordable a un
oilecter ef &
ent dans

Article 13.  Pour les installations neuves ou a réhabifiter

i Responsabilites et igali du_proprietaira_qui_a un_prelet de rehabiiitation ou
modifieation d'ung S'ANG - Contrdle de

f est ressonsabl
pie dla
, les quanhis

oh lier qul Gawpe, modiie ou réhabiite une mstalighion & assainisserment non call
e sonptentalon en est de mame g1l modifie de mamére durable et significatr
tation du nombre de péces p 50U dun che { d'affectation de {immet
liectess of tratees par une wn<laHahon dassamissemant aan colachf ewstante

e aoumd au SPANC sont projet b conformément & §

Toul proprétaie ¢
= sa concephon ef

ticie 10 Ce projet dait éire

frgues réglernenitares en vigusar, vanables en forclion des charges ds pofution orgamique

les qLe les amétés préfecloreux nissant les mesures de protection des
noruaws et zanes humdes ,

zonages dassainissement app"ou\

Pour permatire fexamen de son pra, Js
fartcle 1112, pus # remet au SPANG, en 2
apperkent au & de compléter les docum frars, & un ou
pluseurs prestataire(s) pour la réalisaion de {étude pvea abtle & ‘n m:s2 en ceuve d'un assanissament non colechf Le
proprétars peut é nt consulier en mane ou dans les biureatx du SPANC les documents adrimstrahfs dont 4 aurat
besom zanage d'assainieseiment, documents durbamisme, giedes lechmiques, réglement de service du SPANG )

Le propnétare ne doit pas cormmenger |/ uhion des travauwx avent d'aver regu un avis favorable du SPANT sur son projet
sicle 111 %

ari rehre auprés du SPANC ou de la
e, Ie d;snu :oml»LN des

FANC, dans fes condibens prévues &

2

ilites ef obll du & qul exzeute un projet ~ Confrdle ds bonne

, quit @ obteny un aws conforms du SPAMC sur un projet d'assanissament non colleckf reste responsable de
la réalisation des Iravaux cosespondants S ne réalise pas lu-méme ces travawx, 1| choisit ibrement {organsme ou
snfrepnse quil charge de les exéouter
propgtare doit nformer fe SPANG de t davancement des travaux einoum 7 jours ouvies avant la date des
fravaux, afin quc ce:w:v puisse contidter leur bonne exdoution av 11 reablas, gar une wisite sur place effectuse dans fes
g articte @ S les fravaux ne sont pas echevés & la date de fa v U SPANC, le propaéiere doit en
nformar e QF'ATmmour éuiter tout déplscementinutle
Le propr t pas fare rermblayer les dispositts tant que fe contrdle da bonue exécuion rw'a pas été réaise, sauf
aufonsation excephionnelie du SPANC 3t fes nstaliations ne sent pas vsitles au moment de la visite du SPANC, le
propndtarre do ve décounair & ses frais Le propeetare dot ferur & la disposition du SPANC, fout docurment nécessairs
utle 41" 5 conteles {factures, plens, )

Article 14, Pour les installations existantes

1 ilites et obligations du i ctfou de |'occupant de I't

Z€Ux, pouvan!
dlat cu au bon
miges,

de déverser gar nslalighon d'assanisaement non callestl foul corps solid:
enter des nsques pow [ shounté i la sanfé das personnes, pollusr te m,
r‘chor‘nemcﬂl des disposilifs de préfactement, trarfement et infilkation Seules tes saux
J friesararicle 3 sont admises dans ce type dinglaliakon, 4 lexlusion des flud: e 6

23 proc éares e, le cas echéant, les locatenes, en forction des obligahons mises 8 feur c}wac par e t,antral g location,
tprendre loules les mesures nécessaires pour garants le vun forchonnement, Fentretien, fa v lascessiinte el
nid da i on ¢'assainissement non collectf confurmémant aw depos: t145

da

o

5

CHAPITRE IV. Redevances et paiements

Article 15.  Principe applicables aux redevances d'anc

En dehors diéven < subventions qu
SPANC est financé umiguament par des redevances versées per s
{service public & caracténg Industnel et commsial). Les contrbzs réal

r*>rm;, nt aux u: 3 tenngs a lertole 3 o'étre en conform

applicables en matdre §assarssement n

Les radeverces dasseinicsem

dostindes & fnanver les charg

peuvent u: elre atirbuées per [Elat, I'agence de Peau ou certainzs cofsctiulés, le
agers en contreparte des prestations fournes
3és per le SPANC constiuent des prestations qui
aeec tes dispositons légistatives ef regleme

A

dene servce

Article 16.  Types de redevances, et personaes redevables

“
&
&

& BPANG pegut ies redevances suivanias eupr ¢ radevables indiqués pour chag:

i Contrdle desi ions newves ou 2 rehabliiter

1- Redevarce du canrdle ds concephon
27 Reaever e du canf banne exdouton

A o ¢oliestf duC?S"U reou
Pexdoution unz des
ande en a & fans alprés du

‘Le e vebxe "eu f»d vi talaton dassanis:
seront exgibles aprés

Ex
ares tahom lcuﬁcfo\l, \e ccmro\e peut etra faotu é
SPANC

2 GContrgle des installations existantes

Rece
2- Redevarse pour
3- Fedevance de cos

fus 4z contrdie o

SpAND

ntdu &

Aricte 17, Institution ef montant des redevances d'ANC
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NSCre en Cours

ventz du bien ul

chague rendu ehirgatore par te code de la construslion

3 ilités ot obligations de I’ dans le cadre de {3 vente d'un bien i iter 4 usage
d'habitation

& rapport de visde, qu fail p du dossier de diagnostes lecrinques rems
dun immautie prcise des iravaux oahga ores 4 la ‘!*nvge de {acqus
avec le SPANC afin, dens un prerer te
soumetire au SPANC, te pryjet de réhabili 3
Le SPANC réahise une visite de controle apras aves 848 préveny se\on Jes madaliles préwies al'artcle @ lorsquefes
:gatares onl &1 acheves (maxmum 1 an aprés lecte de vente) Cede réalisation ne peut done avaw keu qu'apsés un
conforme du SPANG surfe projet d sssamisserment non colizctif présente par ecquireur (of ecle H}

éreur de prendre con
ond fe

4 Maintien on bon gtat ef ’ ts des ouvrages

o0 dANC ast responsgble du fonchinn

Le propnetare dun immeuble équipe dunas ¢ ent des nuwrage
référer gux presenphons du constructaur
Aceteffzt seules les eaux usées domesiquas défines alarficie 3 sont admses danst
coltzahf
Le bon for i de finstallaton iImpose egelement au proprétare
de mamfenir les ouages en dehors de loute zane de gaculation ou de stationnement ds vl
culluie ou de stockage de charges fourdes {hors aménagaments pariicubiars),
- déleigner tout 2 et plantation des ouvages,
- de manienss perméable & Yar ¢t & leau ia surface des disposdifs
construchon ou I nt éanche au-dessus das ouwages),
- deconserver en ienence Une accessibilite totale & te:
des regerds de wiate, adn de pouvor pracéder au conlrcle de
- dassurer réguitére. |ies opsrahons d'enbrefien nécessares

S Enfrefien ef vidange des installations S ANC

assamiszement non

ones de

ani (notamsent en s'abstenant de tavle

coessbles la tolehté

mbie des ouwages, e lalssal
snireten,

nstallalions d'assainissement non satiectf dorvent ek enfretenisss aussi souvent qua nésessare el widangé:
uliérement par des personnes agrédes par ie préfet, de meniére & mantenir

leur bon foncticrnement ef leur bon lat,
- iz bon gcoulement et la bonne distibulion ¢
- Veseumulaken normale des boues
Nofammeni, la pénadoité de wdsngn d'ung fosse sephque ou dune foss
bouss qui ne doit pas dépasser 50 % du vo
Concernant s dspowfﬂ agréés parles mist
des fabrcets et aux gudes dubilsation & 'ccrmpgtwm Pagrs:
fréquences de videnge
Le propreétare ou loccupert, selon fes diepostions du contrst de location, choiat libremeat fentrepnise ou { orgal
par fe préfet qu efieciuera la wdenge des ouwages # est rappelé que le widangzur e tenu de remetire gu p'Op'!GImFP des
ouvre;m el le cés schéant @ loccupant de Immauble, un bordersau de sum des matidres de vidange comportent au
minkvum les indications rédlementeres
proprie en mesure de faurnr au SPANG, fors du contrels ou sur demands ente
documents at At de fa reaisakon des opératons dendrebien ef de vidange

toutes saux doit sie haufeur dz

gie et defa sanlé, Il conwient de ce ré firse aw notices
t de chequs drsposikl, qui mndquent natamment les

&

leux confrdles, leg

Article 18.  Information des usagers sur le montant des redevances

Les tanfs des redevances menkomngs & Iackele 16 du présent régiemant sont cormuniqués 4 fout usager du SPANG gui er
faitle demande En outre, toul 2ws préclabls de viate emvoyé avant un contrite mentionna fe montent qu: sera facturé par
SPANC au fitre de ce contrgle

e fanf epphqué sera celur sn vigue

2ption par e SPANG du formulars de demande de sonfrisla

Article 19, Recouvrement des redevances d’assainissement non collectif
. Mentions obligatoires sur les factures

Dans un prem:sr temps, fe SPANC transmet un bordereau au prapnétaire aves fe rapport du sanlrle enqusston Ce
bordereau indique
- Febjet de fa redevence (ou Ses redevances) dont le paizment est dem:
- ie montant de chacune ces redevances, comaspondant au te
ipr unique ¢! forfaitaire hots faxe),
i montant dz fa TVA, le cas échdant

&y momant de Fueniicn di

le montant TTC,
- idenbiic a(md SPANC, seggoordonnées (adre: slres ('ouveriure,
- lenom, prénom el quahié duredsve b'r'

Dans un secand temps, une f: el envoyéde

'ecettes, eelabive aux redevances dessanissemsnt non collechfindique

- f2 montant de chacu vances, comespondant au tar
wn/ unique st forfarteire hors texe),

- mortent de fa TVA, te cas échéent (o1 1e SPA!

u propriétaire perfe Trésor Public Toute facture (ow e de
bhyalarement

somant de I'inf

wgUSUr §U ¥

C estassyeli dia TVA]

2 Diffsultes ds palemant

able rencontrant des dffce
rmér ¢ dermier avant i

CHAPITRE V. Sanctions, Voles De Recours Et Dispositions Diverses
Concernant La Hise En (Euvre Du Reéglement

Article 20, Sanctions 2n cas d'absense Jlinstallation dassalnissement non collestt,
de dysfoneti grave de linstallation existante, ou de non-respact du délai de
réfiabilitation

i tons en cas 4 shaence d'installation d'assaini ent non colfestif, ds i qrave dg
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dort fe mentant

& finarcér

est by par dabberation duc
& de zon auteur des sanchons
cul432-2 du Cods

séra lencée

batarbols L 133141 d
callechf 2n bor clat de
tisgement sere a¢

£ncas de non-respant du ¢

o Premére olape

eel anorr ¢ d
nnétare etcople au mare

Unde élepe — MISE EN DEMEURE  sans préjudcs de saricle 22122 du G
ales et confarmérnent & larlcle L 13 31-1-1 du Code la Sanké Publiqus,
mre 183 fravaux de réhabiitelion nécessaires La mise en dem:
ian au propnélare et copre au mane
dans fes cas stivaris
nce 43 réaclion du propridtare suie & avertissemsnt dens un délar de 30 jours
- Abscnce dun dépét de dogsier de réhatilitabon complet avec avis favorsble du SPANG dens un délar de 60 jours
wol de favedhsserment

Dossier de réhabilzion incomplet ou avis défaverable du SPANC
- Doszer de réhabirtation vomp\et et aws favorable du SPANC dans un délai de B0 |ours egrés =nval de
nt, mais absence d2 kravaux de réhabidation dens les 6 mois eprés envar de Yaws favorable du
onfrle de conception

PROCES VERBAL \< Mare de fa commune etfou lg Préssdent de la communzuté de
verbat pour saair le Procuse ta République qui décde das
sutes & dommer La foiméme étape est déclenchée en 'sbsence de la sation des kavaux prescnis dans fe
délas précis? dens Varetd de mise en demeure (dlape 2) Le procés-verbat sera adressé par courner avec accuss
gr résephon au propriétare

&

Cet averkesament sera avcompcmedunn pénalite appliquse annuellement usqu’a ¢ que 1es travaux néceasaires alent été
effectugs per fu finenciére eppheable de plem droit per te SPANC *cut 2ire mejorée (usqu'a 100% du
montant d2 fa redevense du contrile de bon forchonnemsnt Le taux de majoration est ixé par délibération du consed
communautaire

Afinde justiier Is parement de cette pénzhté, une vistte sur les liewx pour ecter le noa-respect des disposibons de Pasdicie L
1331-1-1 du Code de ta Sants Publique sera réalisée parle SPANC Ceite visite sur heux sera réghsée selonles dispositions
prévues & farbole 9 En cas d'obstecle & Yaccomplssement de la mission ¢u SPANC, par défaul, le nanrespect des
positons de Paricle L 1331-1-1 du Code di la Santé Puslque sera acté

Cetle pénalté estcumulable avec celie prévue & Varlicle 21 du présent réglement

Article 24.  Sanctions pour obstacle al’ pli t des missions de contrdle

Encas d'obstecie mis & {'accoraphssement des rssior trile du SPANC, selon Yarkeie L13318 du Code de iz Sanié
pubhgue, le proprétare e5t astreint au paiemant June penabié financiére dont le meniant pzut &tre majoré jusqu'a 100% du
mm[am de la redevance en qusston Le tatx de macration est fixé par délibération du Consell communautaire
On appelle obstacle & 'ascomglissement des missions de contrle, toute achion du propnétare ayant pour effet
& la réalisation ducontrole cu SPANC, en pariculier
- Undéplacement du SPANC sans possiblé de réaiiser ie sontrgle

usthée du propnétare ou de son représentant a un rendez-vous B,

- Unrefus daccés aucnstaitzlions & conirdler qual guen soi te molf,

- Unrefus de rendez-vous quel gien soit e mekis,

- Unreportabusif Ses rendez-vous fixés par le SPANG & compter du 22 repart
nformément & lartole 14 1,1 eppartient aulx) propnétans(s) de permattre gy SPANG daccéder awdnstaifatons dont 1}
Tout abstecle & 'accomplissement des mssions de contrdle die SPANC sere assumié & un refus
efte pénetié est cumuleble avec celle prévis & 1'aicle 20 du présent réglement
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Article 23.  Modalités de ication du régl t

Lo présent réglement est annexé au dossier retiré par is patitiornare ou son mandatare en applcaton da iarlicle 11 12 &n
cas d'e@men par ie SPANC d'un projet dinstatation d'ANC

En outre le prézent réglement est également tenu &la disposthon des propriglares ef occupants des immeublesiosahses sur
le terntore indiqué & au service assainissement el sur le sie inlemet de la communaus ds communes

Article 24, Modification du réglement

¢

Des modifications au présent réglement peuvent élre décidées par'azsemblée délibérante compétente ef adoptées selon ta
2me procedure que celle suvie per le régisment mitial Le régh
fransmis auxusagers selon les modahités du précédent article

Article 25.  Date d'entrée en vigueur du réglement

présent réglement entre en wigustr &compler de sa date exéouioire suite & son apprebatnn par organe déhbérant
ut réglemnent de service anténieur, cancement Fassarsssement non coltectf, est abrogé au meme moment

Article 26.  Exécution du réglement
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Annexe 2 :

Dossier « contrdle de tion des installations

es ou & réhabiliter »

ol g
" SUD ALSACE LARGUE -~ J D

b ar— infrastractures  papssges

DISPOSITIF D’ASSAINISSEMENT AUTONOME NEUF
CONTROLE DE CONCEPTION - REALISATION

Objet de I demande

Instaation mewve
Réhabiiitation assainissement dans i Cadre de 3 vente &'un ien immobliier

Amre: oo

Siustion et particularités dw bien immobifier

COMBMUNE -
Agresse

Pracedure & sswe

S frocicom da resicanar fu povwea caparad daras prere—r=— Teapaciar e Gape

T .

2 Risegtion, L @ : & azurer 32 conformzd
2o rarmas en wguss

El o e it ”
py

& R i ik

s wgm;w;«:hmmmh—mm&mﬁmi-ﬁi

6 Ddivrance du certificar de conformind suite aux visRes ou le cas échéant, de 13 fiste des modificaions & apporter &

=  etudes JOBE de 5
]
Communaute ds communses Sud Alsace Largee. Bursau F'etucies JOBE
2 0383072928 Le Magor »
info® 3 s sudalsace-argue it 25000 BESANCON
SRET200065033 00015  APE 84112 Tel-0381520688-Fan:03 81512922

CE LARGUE  Défbéraion n"

Communauté de Commun

Taxifs
T2 Contrdies 561 20umi & ACIaton. &3 (it o3 par GIbErTon U Consel COMMURSURaie &n Gate G 1°
décembre 2016, sonz les suivants :
Gbjet hontant €
CONCEFTION
Cortrdle de conception <= 20 EH 2004
Contrdie de conception > 20 €A 0%
ES @ ayanit eu un awis non Tavorable
ou favorable avec réserves —
REALISATION
Contrdie de réglization <= 20 £ 180¢
Contrdie de réaiisation > 20 £ 200¢
Contrevisits pour (& résusation 1108
a Penaiités
P e Prr
e 2urdglament 508
Lusager pays au minmem &
Refus de e, en 1131241, 115122 et | gris qu'l surac paye sl avait
L1331-8 tuCSP fait le contrdle et au maxinm
le doudle. cie 100%)

Je reconnais avair pris connalssance des condiions et des arifs aoplicadies et je demangde k réalisation d'un
contrdie au Service Publiic ¢ Assainissement Non Collectif ¢ la Communauté de Communes Sud Alsace Largue.

Faitd Ie
Nom, prénora du proprigtaire
Ou de son représentant : Signature :

Informations complémentaires

Toutes ies Informations utles $ont SPONIDIES SUr ie POMTall OMCKe! B minssére de F&coiogie, O Séveoppement

dusabie_des irsnsports et du logemvent & Fadresse kit

t suwmnite

[

by fwern ey, ble.gouv.ir/ =4 |

C——t‘hw—-—&iﬁmlﬂ-

0380072424 840
 sudsace<argue fr

MM s
SRET 0006603300006  ASE B4ILZ Tl unszosu-v- cisisizn

Envoyé en préfecture le 18/02/2020

Recu en préfecture le 18/02/2020
RENSEIGNEMENTS SUR|

v s |D 1 068-200066033-20200213-C202002_5-DE

[0 suriaceseisparcate: ... .
Parcelie sque en zone inondable cu[] [Jnon
Pente moyenne duterrain -

F] e ey e i S

Dispositil de prétraitement préve :

Fosse "toutes enun » Voume : g, W

Rejet des efffuents raités (o fikére drainés) :

O = , ruisseau, ré: rivigre, autre)
Prédisez:.

récepreur ecw[] [mETH
] Resetdans e sous-sof {ranchées ou puits d'infiltration)
Realisation of une étude cesol Oui[] [Owen

Adresse
Ce forruiaire alment complétd, signé &t accompagnd des documents <ités doit &tre retoumé au Service PuBiK
dAssai e cidessous |

Servive ASSAINISSEMENT
18 Rue e Balfort 68 210 RETZWILLER
pc@sudalsace-langue it - Tel, : 03.58.25.00.00

2
mnmmuxzm Bureau d'études JOBE
0389072424 340 53 Rue de Dele —immauble « La Major
rgus 25000 BESANCON
SHET 200066 02300015 APEBALLZ Tel 0381520608 -Fax (361512923

Pag

Déiibération n®

25| 31

200205
205

Commurniauté de Comm

PAGE A CONSERVER

Liste des documsents & joindre a la présente fiche de renceignement :
= Une étude des contraintes de I parcelie (superficie disponidie. pery
Femplacament du dispositil f assamissement retenu
La descrption tcoupe, profif) de fa fikere jcoliecte, préwatement, tratement. repti
- Un de situanon de 13 parcelie 1/25000™
Un plan masse 6u projet de Finstaliation 3u 1/500° sur base cadestrale precisant
jor e Nimmeuble & e niveau de sortis des 83X Us
- La posticn du disposail o 1t fpr + baitement) a Péchelie et ke rejet ve
Temntowe
- Lapostwn des enmeubles vosns,
e dhe stationnement et te CrEUation de vehicules
La présence d'arbre de haure tige,
Lemplacement des ponts &' eau destinés § 13 consommation hurmame
- Les cours dreau, fossés,
- Le systeme d'évacuation des s de phue qui doit £tre Imperativemeat désonnecté de 1a fititre
dasssiissement
Les 2nnes inoneabia: wugas
Les 20nes presentant une nappe 3qufaea 3 mons d un metre de profondear eventueiiss

£tc) pour justifier fe chol et

*  Unenote de calcul dérailié précisant le gimensionrement des OUVIIPES 6 Prévaliement et B traitement
ot g UL povtiot athosma

= Une note de ool detaibé mrecisant fe dmensonnement de Fesitore en cas o miitiration (Etude de sol
obligstoire)

S mpracher e e Commm st e Gammms it e i 52 o0 3 28 e v 13 govesls concarmis soe e afosion

ailé aves ndation des pentes de localisation des difiérents éements de fouviage. Les

fournies 4 cet agard dowent Stre Suffisantes POUT permettre 3 Vnstaliateur de respecter

D

Autorisstion du gestionnare du miliew receptewr
superficiel natars 24 que fosst. résems comemunal, nsissen,

om du febriquant, rétérenre du produit, et uuméry Tagrément en cas dinstallation un Hspositit
@assainissement présent dans ja fiste officieile publiée su Journal Officiel jcas des mucro-statiors, dtations

les eaux traities sont rejetées dans le milies hyerauique

I e e e g
s
Commmmauti de comnwnes Sed Alsace Largua Burazu d'étedes JOBE
7n-«mmmn-um 0189072 RaXel07 2340 23 Rue de Dole ~ imaseuble » Le Major »
25300 BESANCON
”E’Mﬁﬁo}im APt T 0381520508 ~Fax 381312923






Annexe 3 : Formulaire de contrdle diagnostic dans le cadre M immobiliere
& A
5 A :

sSuUD ALiACE LARGUE

D!AGNOSTIC DE L’ASSA'NISSEMENT NON COLLECTIF DANS LE \J\DRE |
D’UNE VENTE IMMOBILIERE :
Numéro de dossier :

de
Fremier diagnostic d'une instaliation existants

Mon bien 2 falt 'objet o'un contréle

[Jtyamoinsde3ans [Jyaplsde3ans Dateduprécécent disgnostc B

ersande

Situation et particularités du bien immobllier

COMBMUNE: .o oo oo o
> SOV " e e i e
Comglément d'adresse L
Références cadastrales :Section(s] .. .. N'deparceliels): .. ...
Type duben B 2 - chambres. .
Mombre de prces princpsies .
Restaurant PMombre mai de couverts. -
B Local inustriel j [ m— e
O awee:..

Propriétaire(s}

Propriétaire de 'habitation
MNom, p!'\om raison sociale
Adresse

Adressed va:melledo’!‘uemmeienpmn vz de Fadvesse du bien)
Nom, prénom, raison socisie ©

Le présent document dament etsigne estat Teala =T
Service Assainissement

18 Rue de Belfor

68210 RETIWILLER
Un echnicien agréé prendra CONTact aVeC voUS POUT @ PIaNMfIcation ¢ une visie afin de vérfier ia conformaé Ge
Vinstaliation, Suite § cette visite, un rapport de contréle sera réslisé et un certificat de conformits ou b cas donéam,
12 liste ces madifications 3 soporer & linstaliation réaiisée pour 2ssyrer 53 conformité 2ux NAFMES & VigUSUr VoUS
sem délTe. Nots - L5 tachniciens agreés du bureau d'études IDSE de Besangon sont les seuls habilés 3 néaiiser
les contrdle:

Délais : toute demands de rendlez-vous doit &re effertuée su minkmum 15 jours i Mevance.

Communauté de communes Sud Alsace Largae Bureau I énudes IDBE

7 rus de Rille 65210 Donnemarie 0323072424 FAX0228072340 23 Rue de Dole — immauble 5 Le Major
w 25000 BESANCON

SIRET 200066 033 00016 | APE 24112 Tel: 0381520588 - Fax. 0352 2

Annexe 4 : Références des textes législatifs et régl es

Textes licables aux dispositifs d'assaini non collectif

© loisurl'Eau et les Milieux Aquatiques du 30 décembre 2006,

©  Loi«Grenelle2 » du 12 juillet 2010,

©  Arrétés interministériels du 07 septembre 2009 modrl'é par 'arrété du 7 mars 2012 relatif aux prescriptions

hni licables aux installati non collectif recevant une charge brute de

pollution organique inférieure ou égale 3 1,1 kg/i de DBOS, et du 27 avril 2012 relatif aux modalités de
Fexécution de la mission de contrdle des installations d'assainissement non collectif,

©  Arrété du 27 avril 2012 relatif aux modalités de I'exécution de la mission de contréle des installations
d’assainissement non collectif,

®  Arrété du 7 septembre 2009 modifié par I'arrété du 3 d bre 2010 défini: les modalités d'ag
des personnes réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des matieres extraites
des installations d’assainissement non collectif,

°  Arrété du 21 juillet 2015 modifié par I'arrété du 24 aofit 2017 relatif aux techniques applicables aux
installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique supérieure
1,2 kg/j de DBOS,

®  Décretdu 28féwrier 2012 relatif aux corrections a apporter a la réforme des autorisations d’urbanisme.

Code de la Santé Publigue

e Article L1311-2 : fondement légal des arrétés préfectoraux ou municipaux pouvant étre pris en matiere de
protection de la santé publique,

e Article L1312-1: ion des infractions pénales aux di itions des arrétés pris en application de
larticle L1311-2,

°  Article L.1312-2 : délit d’obstacle au constat des infractions pénales par les agents du ministére de la santé
ou des collectivités territoriales,

©  Article L1331-1 : obligation pour les immeubles d'étre équipés d'un ANC quand non raccordés a un réseau
de collecte public des eaux usées,

®  Article L1331-1-1: immeubles tenus d'étre équipés d’une installation d’assainissement non collectif,

®  Article L1331-5 : mise hors services des fosses dés raccordement au réseau public de collecte,

° Amcle L1331-8 pénalité financiere applicable aux propriétaires d’immeubles non équipés d'une

alors que I'i ble n’est pas raccordé au réseau public, ou dont l'installation n’est

pas régulierement entretenue ou en bon état de fonctionnement ou encore pour refus d’acces des agents
du SPANC aux propriétés privées,

®  Article L1331-11 : accés des agents du SPANC aux propriétés privées,

®  Article L1331-11-1: ventes des immeubles 3 usage d'habitation et controle de F'ANC.

Code Général des Collectivités Territoriales

©  Article L2224-8 : mission de contrdle obligatoire en matiére d’assainissement non coliectif,
Article 1.2212-2 : pouvoir de police général du maire pour prévenir ou faire cesser une pollution de 'eau ou
une atteinte a fa salubrité publique,

®  Article L2212-4 : pouvoir de police général du maire en cas d'urgence,

®  Article L2215-1 : pouvoir de police générale du Préfet,

©  Article 12224-12 : reglement de service,

®  Article R2224-19 les red dassainis

Codede la C ion et de I'Habit

®  Article L152-1 : constats d’i ion pénale aux di iti gk i pplicables aux i Ii

d'assainissement non collectif des batiments d’habitation,
®  Article L152-2 3 LISZ 10 : sanctions pénales et mesures complémentaires applicables en cas d’absence
d'instalfati

d" d’un batiment d’habitation, lorsque celui-ci n'est pas raccordé au
véseau publ”c de collecte des eaux usées, ou de travaux concernant cette installation, réalisés en violation
prévues par la régl i vigueur,

° Amde L271-4 dossier de diagnostic technique au moment des ventes d’immeubles

Envoyé en préfecture le 18/02/2020
Recu en préfecture le 18/02/2020

: Affiché le
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Toutss ies piéces deau &XR = SETONT [ees. FOUT I8 TERIaation 8 o8

2e5ts, il a5t Gemande d e pas fermer le comptewr d'eau
Tous les documents attestant de @ présence d'une instaliation individuelle devront &re présentis 2 jour cu
controle (factures, photes, rapports, etc)

Tarif
Les contrdies GRAZNDSTCS SONT souMiS 3 facturation. Les tards fuds par oéibaration du Concsll Communautaine an
date du 1 gécambre 2016, sont les sulvants

Montant €
nOstic
Contrate diagnostic (1% contréle ou contrdle en cas de vente) 180€
Contrdle da bon fonctisnnement (instaliation ciéid visitée hors vema) 110
Pénadvés

Absence nor: justifide au rendez-vous fued et annuiation hors déiaide 150e

Prévanance pravd au régiemant

Refus de contride, en apofication des artices L 13124, L 13120 et | & Wro0er PRY® 34 minimum le prix Gu aurait
CISLE AP peyé =il avait fait te contrdle et 2u maxmum

fe double {majoration d2 100%).

le reconnais avoir pns connaissance des conditians st des tanfs applicables et je demande (3 réaisation du
contrdle diagnosnic au Service Public &' Assainissement Non Collectf de [a Cammunauts de Cammunes Sud Alsace
Largue.

[ T coimmees
Nom, prénom du propdeuire
Ou de son représentant : Signature :

imformations conplés

Comawnautd de communes Sud Alsace Largue Bureau d'etuces JDBE

7 rue deBaie 68210 Dannemane 0383072424 FAXC333072840 83 Rus ge Dole ~ immeubie % Le Major &
b . 25000

SIRET 200065 033 X015 APE €421 Tel 0381520685 -Fax .G3B1512923

Code de I'Urbanisme

©  Articles L.160-4 et L.480-1 : constats d'ii ion pénale aux
F'urbanisme, qui concerne les installations d’assainissement non collectif,

e Articles L.160-1, L480-1 3 L480-9 : sanctions pénales et mesures complémentaires applicables en cas
d'absence d'installation d’assainissement non collectif en violation des régles d'urbanisme ou de travaux
réalisés en méconnaissance des régles de ce code.

du Code de

pris en

Code de I'Environnement

©  Article L432-2 : sanctions pénales applicables en cas de pollution de I'eau portant atteinte a la faune
piscicole,

°  Article L437-1: constats d'infraction pénale aux dispositions de Iarticle L432-2,

*  Article L.216-6 : sanctions pénales applicables en cas de pollution de 'eau n’entrainant pas de dommages
prévus par les deux articles précédents.

Textes non codifiés

®  Arrété ministériel du 10 juillet 1996 relatif aux factures de distribution de I'eau et de collecte et de traitement
des eaux usées.

®  Arrété du 19 juillet 1960 modifié le 14 mars 1986 relatif au raccordement des immeubles au réseau de
collecte public des eaux usées.






